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Pouziti vyrobku d.

Va$e nastrelovaci pistole STANLEY FATMAX SFMCNG616
napéjena baterii je urena pro nastfelovani hrebikd. Tento
vyrobek je urCen pro profesionalni i soukromé neprofesionalni
uzivatele.

Bezpecnostni pokyny ]
VSeobecné bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostuduijte si vSechny bezpeénostni  f.

vystrahy, pokyny, obrazky a technické

udaje uvedené pro toto naradi. Nedodrzeni
nize uvedenych varovani a pokynd muze vést

k zpUsobeni Urazu elektrickym proudem, k vzniku
poZaru nebo k vaznému zranéni.

A

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi“ ve vSech upozornénich odkazuje
na va$e nafadi napajené ze sité (je opatieno napajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napajeciho

kabelu). b,

1. Bezpecnost v pracovnim prostoru

a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.
PfepInény a neosvétleny pracovni prostor mize vést
k zplsobeni Urazd.

b. Nepracuijte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
hoflavych kapalin, plynd nebo prasnych latek.

V elektrickém naradi dochazi k jiskreni, které mlze
zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pripraci s elektrickym naradim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost
Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat

zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpusobem e.

neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
Zadné upravené zastréky. Neupravované zastrcky f.
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko zplsobeni Urazu
elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napriklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky

a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrista riziko g.

urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostiedi.

Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se riziko h.

Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Prace s kabelem
pro venkovni pouZiti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Pri pouziti elektrického naradi ziistante stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim muze vést
k vaZnému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostiedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabraiite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
baterie a pied zvednutim nebo pfenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spinaé v poloze vypnuto.
PfenaSeni elektrického naradi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina¢ naradi
v poloze zapnuto, muze zpUsobit Uraz.

Pred spusténim z naradi vzdy odstrante vSechny klice
nebo sefizovaci pripravky. Sefizovaci klice ponechané
na naradi mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi nafadi
a mohou zpusobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost naradi v neocekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
pfislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pfipojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mUZe sniZit nebezpedi tykajici se prachu.
Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste




ignorovali zasady bezpecénosti. Bezstarostnost mize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi.

Pfi pouziti spravného typu nafadi bude prace

provedena lépe a bezpetnéji.

Pokud nelze spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické nafadi

s nefunkénim spinaCem je nebezpe€né a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastréku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpe¢nostni opatfeni snizuji
riziko ndhodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly.

Elektrické nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
¢asti, poskozeni jednotlivych dilti a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zplisobeno zanedbanou Udrzbou naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachyiné
k zablokovani a Iépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prisluSenstvi

a pracovni nastroje podle téchto pokyn a berte

v Uvahu provozni podminky a praci, ktera bude
provadéna.

Pouziti elektrického nafadi k jinym uceldm, nez k jakym je
uréeno, mlze byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly znecistény
olejem nebo mazivy. Kluzkeé rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumoznuji bezpe¢nou manipulaci

a ovladatelnost naradi v neoCekavanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho Udrzba
Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie mize pfi vioZeni
jiného nevhodného typu zpUsobit pozar.

Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typ baterii miZe zpUsobit vznik poZaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmeétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
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drobné kovové predméty, které mohou zplsobit
zkratovani kontaktu baterie.

Zkratovani kontaktu baterie mize vést k zplsobeni
popalenin nebo poZaru.

V nevhodnych podminkach muze z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni o€i
potfisnéné misto omyjte a vyhledejte lékaiskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot
pfesahujicich 130 °C mlze zpusobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozené BATERIE.
Servis BATERIE mUZe byt provadén pouze vyrobcem
nebo v autorizovanych servisech.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim
¢ Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.

Ztrata kontroly nad naradim muze vést k urazu.

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodi€i, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho
pisluSenstvi s ,Zivym* vodi¢em zpusobi neizolované
kovové Casti naradi obsluze uraz elektrickym proudem.
Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu upeviiovaciho prvku se skrytymi vodi¢i
nebo s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Montazni prvky,
které se dostanou do kontaktu s ,,zivym“ vodicem,
zpUsobi, Ze neizolované kovové ¢asti elektrického
naradi budou takeé ,,zivé“, coz muze obsluze zplsobit
uraz elektrickym proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostiedky.




Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a maze vést k ztraté kontroly.

¢ Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

¢ Nedotykejte se vrtaku ihned po ukonceni vrtani, protoze
muze byt horky.

¢ Vtomto navodu je popsano uréené pouZiti tohoto naradi.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafizeni
a provadeni jinych pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
timto ndvodem, miZe pfedstavovat riziko zranéni obsluhy
nebo riziko zpusobeni hmotnych $kod.

Bezpecénost ostatnich osob

¢ Nikdy nedovolte, aby toto nafadi pouZivaly déti, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
nebo osoby, které nejsou seznameny s témito pokyny.

¢ Mistni pfedpisy mohou omezovat vék obsluhy.

¢ Nikdy nepouzivejte toto naradi, nachazi-li se v jeho
blizkosti osoby, zejména déti, nebo domaci zvifata.

DalsSi bezpeénostni pokyny pro nastrelovaci pistole

napajené baterii

¢ Vidy pouzivejte bezpe€nostni ochranné bryle.

¢ Vidy pouzivejte ochranu sluchu.

¢ Pouzivejte pouze spojovaci prvky specifikované
v tomto navodu.

¢ Nepouzivejte zadné stojany pro montaz naradi
k podpére.

¢ Neprovadéjte demontaz nebo blokovani jakékoli ¢asti
naradi, jako je napfiklad kontaktni doraz.

¢ Pied zahajenim kazdé prace zkontrolujte fadnou
funkci bezpeénostniho a spoustéciho mechanismu,
a zda jsou radné dotazeny vSechny matice a Srouby.

¢ Nepouzivejte toto naradi jako kladivo.

¢ Nepouzivejte toto naradi, stojite-li na zebfiku.

¢ Nikdy nemirte touto nastrelovaci pistoli na sebe nebo
na ostatni osoby.

¢ Pri praci drzte toto naradi tak, aby nemohlo dojit
k Zzadnému zranéni hlavy nebo téla, které by bylo
zplGsobeno moznym odskokem naradi v disledku
pieruseni dodavky energie nebo z diivodu tvrdych
ploch na obrobku.

¢ Nikdy neprovadéjte nastielovani do volného prostoru.

¢V pracovnim prostoru prenasejte naradi na pracovni
misto pouze uchopenim za rukojet’, a nikdy s prstem
na spousti.

¢ Berte v uvahu podminky v pracovnim prostoru.
Upeviiovaci prvky mohou proniknout tenkymi
obrobky nebo mohou proniknout pies okraje
obrobku, ¢imz hrozi riziko zranéni osob.

¢ Nenastielujte upeviiovaci prvky pfilis blizko u hrany
obrobku.

¢ Nenastielujte upeviiovaci prvky do jinych
upeviovacich prvki.

¢ Vidy predpokladejte, ze jsou v tomto naradi
upeviovaci prvky.
Neopatrna manipulace s nastfelovaci pistoli mize vést
k neoCekavanému nastfeleni hiebu a k zranéni osob.

Nemirte s timto naradim na sebe nebo na osoby
nachazejici se ve vasi blizkosti. NeoCekavané stisknuti
spousté zplsobi nastreleni hiebiku a nasledné zranéni.

¢ Nespoustéjte toto naradi, dokud nebude pevné
opreno o obrobek. Neni-li toto nafadi v kontaktu
s obrobkem, nastfelovany spojovaci prvek mize byt
odchylen od pozadovaného mista nastfelu.

¢ Dojde-li k zaseknuti spojovaciho prvku v naradi,
odpojte toto naradi od napajeciho zdroje.
Pfi odstranovani zaseknutého hiebiku mize u néfadi,
které by bylo pfipojeno k napéajecimu zdroji, dojit
k nahodné aktivaci.

¢ Nepouzivejte toto naradi pro pfipeviiovani
elektrickych kabel(.
Toto naradi neni ur€eno pro pfipeviiovani elektrickych
kabeld, protoze mize zpUsobit poSkozeni jejich izolace,
coz by mohlo vést k zpusobeni Urazu elektrickym
proudem nebo k poZaru.

<

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplsobem, nez je uvedeno

v pfiloZzenych bezpecnostnich varovanich, mohou se objevit

dodatec¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dUsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostni pfedpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylou¢ena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpsobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se Casti.

¢ Zranéni zpUsobena pfi vyméné dill, nozu nebo
pfisluSenstvi.

¢ Zranéni zpGsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
Pouzivate-li jakékoli nafadi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadeény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

¢ Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvafeného pfi pouZiti nafadi (pfiklad: prace se dievem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych udajich
a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zku$ebni metodou pfedepsanou normou EN60745

a mUze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi mezi




sebou. Deklarovana Urover vibraci mize byt také pouZita
k pfedbéznému stanoveni doby prace s timto nafadim.

Varovani! Urover vibraci pii aktualnim pouziti elektrického

naradi se muze od deklarované Urovné vibraci liSit v zavislosti
na zpUsobu pouZiti naradi. Uroven vibraci mize byt vzhledem

k uvedené hodnoté vyssi.
Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z dGvodu ur€eni

bezpecénostnich opatfeni podle pozadavk( normy 2002/44/ EC

k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické nafadi
v zaméstnani, musi pfedbézny odhad plsobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim

na vSechny Casti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je

nafadi vypnuto a kdy bé&Zi naprézdno.

Stitky na naradi
Na nafadi jsou spole¢né s datovym kédem zobrazeny
nasledujici piktogramy:

Varovani! Z divodu snizeni rizika zptsobeni
Urazu si uzivatel musi precist navod k pouZiti.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni
Urazu musi uzivatel pouZivat ochranu sluchu
a zraku.

Upozornéni: Nedivejte se do zdroje svétla.

UdrZuijte ruce a Casti téla v bezpeéné vzdalenosti
od mista nastfelovani.

Xp00®

Pracovni svitiina je pouZivana pro okamZité
osvétleni pracovni plochy a také jako indikator
nedostateCného nabiti baterie a zablokovaného
hfebiku.
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Dalsi bezpeénostni pokyny pro baterie a nabijecky

Baterie
¢ Baterii nikdy ze zadného duvodu nerozebirejte.
¢ Zabranite kontaktu baterie s vodou.

¢ Neskladuijte baterie na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Piilikvidaci baterii se vZdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana zivotniho prostiedi®.

¢ Neposkozujte a nedeformujte baterii propichnutim
nebo narazem, protoze hrozi riziko zplsobeni zranéni
a pozaru.

¢ Nenabijejte poSkozené baterie.

¢ Vextrémnich podminkach mize z baterie unikat kapalina.

Jakmile zjistite unik kapaliny z baterie, otfete ji peclivé

hadfikem. Dbejte na to, aby se tato latka nedostala
do kontaktu s pokozkou.
¢ Dojde-li k potfisnéni pokozky touto kapalinou nebo
dostane-li se kapalina do oCi, postupujte podle nize
uvedenych pokynu.
Varovani! Kapalina z baterie mize zpusobit zranéni osob
nebo hmotné Skody. V pfipadé potfisnéni pokozky zasazené
misto okamZité oplachnéte vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti
nebo podrazdéni zasazeného mista, vyhledejte Iekarské
oSetreni. Pokud se kapalina dostane do o€i, okamZité si
je zaCnéte vyplachovat Cistou vodou a vyhledejte Iékafské
oSetreni.
Nabijecky
¢ Pouzivejte nabijecku STANLEY FATMAX pouze
k nabijeni baterie, ktera byla dodana s timto naradim.
Jiné baterie mohou prasknout a zplsobit zranéni nebo
jiné Skody.
¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.
Poskozené kabely ihned vymérnte.
Zabranite kontaktu nabijecky s vodou.
Nesnazte se nabijeCku demontovat.
NepokousSejte se do nabijeCky proniknout.

* & o o

Symboly na nabijeéce

G Tato nabijecka neni ur€ena pro venkovni pouziti.

|||| Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.
'ad

2 Nepokous$ejte se nabijet poSkozené baterie.

L XN

Elektricka bezpec¢nost

Tato nabijecka je opatiena dvojitou izolaci. Proto

neni nutné pouZiti uzemnovaciho vodice. VZdy
D zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida

napéti uvedenému na vykonovém Stitku. Nikdy
se nepokousejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu
STANLEY FATMAX, aby bylo zabranéno moznym rizikam.

Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijeCku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

Vymeéna sitoveé zastréky (pouze pro Velkou Britanii
a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastr¢ku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpetné zlikvidujte starou zastréku.




¢ Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

DodrzZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zastrékami.

Doporucena pojistka: 5 A.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vSech
nasledujicich Casti.

Spoustéci spinaé

Pojistka spoustéciho spinace

Sefizovac hloubky

Indikator nastaveni hloubky

Indikator pracovni svitilny/nabiti baterie/zablokovani naradi
Uvolfovaci packa zablokovani

Zapadka pro odstranéni zablokovani
Kontaktni doraz

. Zasobnik

10. Zépadka tlacného prvku

11. Uvolnéni zapadky tlatného prvku

12. Baterie

© oo Nk W=

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
Zamezte pretézovani.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz
béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.
Baterie se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se
o0 normalni stav, ktery neznamena zadny problém.
Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod
10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostiedi
pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.
Poznamka: Nabijec¢ka nebude nabijet baterii, je-li teplota
jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vyssi nez 40 °C.
Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka
ji zaéne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota
¢lanku baterie zvysi nebo snizi.
Poznamka: Z divodu zajisténi maximalni vykonnosti
a zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZitim
zcela nabijte.
¢ Pfed vloZenim baterie (12) pfipojte nabijecku (13)
k odpovidajici sitové zasuvce.
¢ Zeleny indikator nabijeni (13a) bude nepfetrzité blikat,
coz bude indikovat zahéjeni procesu nabijeni.
¢ Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (13a). Baterie (12) je zcela

nabita a muze byt vyjmuta a pouzita nebo muize byt
ponechana v nabijecce (13).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdgji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude znac¢né zkracena, bude-li ulozena ve
vybitém stavu.

Rezimy LED indikatort nabijecky

7
' Nabijeni:
#4| | zeleny LED indikator blika
AN
J
7 Zcela nabito:
74 | zeteny LED indikator sviti
Prodleva zahiata/studena Ny 4
baterie:
Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator sviti 7 S

Poznamka: V kompatibilni nabijecce (nabijeCkach) nebude
vadna baterie nabijena. NabijeCka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To mlZe také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabije¢ka signalizuje zavadu, predejte ji spole¢né

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijec¢ce

Baterie miZe byt ponechana v nabijecce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. NabijeCka bude baterii
udrzovat ve zcela nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijeCka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahaji rezim prodleva
zahfaté/studena baterie, zeleny LED indikator (13a) bude
blikat a Cerveny LED indikator (13b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijeCka automaticky pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjisténi
vydrze baterie, jak je zndzornéno na obr. B. Stisknutim tladitka
indikatoru stavu nabiti (12a) miZete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je zndzornéno na obr. B.
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Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajiSténo zajistovacim
tlaCitkem, abyste pfed vioZzenim nebo vyjmutim baterie
zabrénili aktivaci spinace.

Vlozeni baterie (obr. C)

¢ Provedte fadné vloZeni baterie do naradi tak, aby se
ozvalo slysitelné kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajiSténa v urené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. D)

¢ Stisknéte tlaCitko pro uvolnéni baterie (12b), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z nafadi.

Zavésny hacek (obr. E)

Varovani! Pfed jakymkoli sefizenim nebo Udrzbou tohoto
nafadi vZdy odstrante hiebiky ze zdsobniku. Nedodrzeni
tohoto pokynu muze vést k zplisobeni vazného zranéni.
Varovani! Z duvodu snizeni rizika zplsobeni vazného zranéni
pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontazi pfisluSenstvi nebo pfidavnych zafizeni nastavte
tlaGitko pro chod vpfed/vzad do zajistovaci polohy nebo
naradi vypnéte a vyjméte z néj baterii. Nahodné spusténi
mUze zpusobit Uraz.

Varovani! Z duvodu snizeni rizika zplsobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je Fadné utazen Sroub (15) zavésného hacku.
Upozornéni: Neni-li nafadi pouzivano, pfi odkladani postavte
nafadi na stabilni povrch tak, aby nemohlo dojit k jeho padu.
Néktera nafadi s velkou baterii budou stat na baterii ve svislé
poloze, ale muze dojit k jejich snadnému pfevrhnuti.
Poznamka: Pfi nasazovani a snimani zavésného hacku (14)
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (15). Ujistéte se, zda je
Sroub Fadné dotazen.

Nebudete-li zavésny hacek pouzivat, mize byt z nafadi
demontovan.

Chcete-li zavésny hacek (14) pfemistit, vySroubujte Sroub
(15), ktery jej pfipeviiuje k naradi.

Poznamka: V nabidce jsou rizné hacky na zavésné listy

a Ulozisté.

Chcete-li dalSi informace, navstivte prosim nas web
www.stanley.eu/3.

Pouziti

Varovani! Pfectéte si Cast s ndzvem Bezpecnostni varovani

pro nastfelovaci pistole na za¢atku tohoto navodu. Pfi praci

s timto nafadim vzdy pouZzivejte ochranu zraku a sluchu.

Dbejte na to, aby nafadi nemifilo na vas nebo na jiné osoby.

Pred kazdym pouzitim této nastrelovaci pistole vzdy provedte

nasledujici postupy a kontroly, aby byla zaru¢ena bezpec€nost

provozu.

Varovani! Pfed provadénim udrzby, pfed odstranénim

zablokovanych hiebikd, pfed opusténim pracovniho prostoru,

pfed pfendSenim naradi na jiné pracovisté nebo pfed jeho

pfedanim jiné osobé, odpojte z nafadi baterii, abyste sniZili

riziko zpUsobeni zranéni.

Varovani! Neprovadite-li nastfelovani hiebik, NEMEJTE

prsty na spousti, abyste zamezili nahodnému nastfeleni.

Nikdy nepfenasejte toto nafadi s prstem na spousti.

¢ Pouzivejte spravnou ochranu zraku, sluchu a dychacich
cest.

¢ Vyjméte z nafadi baterii a zajistéte pojistku spouste.

¢ Zajistéte tlacny prvek v zadni poloze a vyjméte ze
zasobniku vSechny hfebiky.

¢ Zkontrolujte plynuly a spravny chod sestavy kontaktniho
dorazu a tlaéného prvku. Nepouzivejte toto naradi,
nepracuje jakakoli jeho ¢ast spravné.

¢ Nikdy nepouzivejte naradi, které ma poskozené Casti.

Varovani! Pfi pouziti tohoto naradi s nastrelovacimi prvky

neprekracuje rychlost 30 nastreleni za minutu.

Pouziti nastrelovaci pistole

Varovani! Po nastfeleni kazdého hiebiku musi byt kontaktni
doraz pfitisknuty k pracovni ploSe a potom musi nasledovat
uplné stisknuti spousté, po kterém musi dojit k uvolnéni
kontaktniho dorazu i spousté.

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo nebude-
li toto nafadi pouzivano, musite vzdy vyjmout baterii.

¢ Piitlacte kontaktni doraz (8) zcela k pracovnimu povrchu.

¢ Zcela stisknéte spoustéci spinac (1) a motor se spusti.
(Hfebik bude nastrelen do pracovni plochy.)

Uvolnéte spoust.
¢ Zvednéte kontaktni doraz z pracovniho povrchu.
Pfi nésledujici aplikaci zopakuijte 4 vySe uvedené kroky.

Pfiprava naradi

Varovani! NIKDY na toto nafadi a do tohoto naradi nestfikejte
Zadna maziva nebo Cistici prostfedky. To by mohlo vazné
ovlivnit jeho provozni Zivotnost a vykon.

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo nebude-
li toto néfadi pouZzivano, musite vzdy vyjmout baterii.

¢ Prectéte si v tomto ndvodu ¢ast Bezpecnostni pokyny.
¢ Pouzivejte ochranu zraku a sluchu.
¢ Vyjméte baterii z nafadi a zcela ji nabijte.




¢ Ujistéte se, zda v zasobniku naradi nejsou zadné hrebiky.
Zkontrolujte plynuly a spravny chod sestavy kontaktniho
dorazu a tla¢ného prvku. NepouZivejte toto naradi,
nepracuje jakakoli jeho ¢ast spravné.

¢ Dbejte na to, aby naradi nemifilo na vas nebo na jiné
osoby.

¢ VloZte do néfadi zcela nabitou baterii.

PInéni zasobniku (obr. F)

Varovani! Dbejte na to, aby nafadi nemifilo na vés nebo

na jiné osoby. Mohlo by dojit k vdZnému Urazu.

Varovani! Nikdy do zasobniku nedoplfiujte hiebiky, je-li
aktivovan kontaktni doraz nebo spoust.

Varovani! Pfed vkladanim nebo vyjimanim hiebikd vzdy

z nafadi vyjméte baterii.

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo nebude-
li toto nafadi pouzivano, musite vzdy vyjmout baterii.

Varovani! UdrZujte prsty v bezpe¢né vzdalenosti od tlatného

prvku, abyste zabranili zranéni.

¢ Vlozte hfebiky do spodni ¢asti zasobniku (9).

¢ Stahujte zapadku tlacného prvku (10) smérem dold,
dokud unase¢ hfebikUl (16) nezapadne za hfebiky, jak je
zobrazeno na obr. F.

¢ Uvolnéte zapadku tlaéného prvku (10).

Vyjmuti hiebiki ze zasobniku

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo nebude-
li toto nafadi pouzivano, musite vzdy vyjmout baterii.

¢ Stisknéte uvolfiovaci tlacitko zapadky tlatného prvku (11).

¢ Rucné posunujte hiebiky smérem do spodni ¢asti
zasobniku (9).

¢ Otevrete krytku pro odstranéni zablokovani nachazejici
se na predni koncové &asti, abyste se ujistili, zda v naradi
nezustaly zadné hrebiky.

Nastaveni hloubky nastreleni (obr. G)

Hloubka, do jaké je upeviiovaci prvek nastrelen, mize byt
nastavena pomoci ovladaciho kolecka pro nastaveni hloubky
(3), které je na bocni ¢asti nafadi.

Varovani! Aby bylo minimalizovano riziko vazného poranéni,
které by bylo zplsobeno nahodnym spusténim naradi

pfi nastavovani poZzadované hloubky, VZDY:

¢ \lyjméte baterii.

¢ Provedte zajisténi spousté.

¢ Béhem sefizovani se vyvarujte kontaktu se spousti.

Nastaveni hloubky jsou provadéna na posuvném méfitku
na indikatoru nastaveni hloubky (4). Levé strana indikuje
nejvétsi hloubku a prava strana indikuje nejmensi hloubku.

¢ Chcete-li spojovaci prvek nastrelit do vétsi hloubky,

Tak dojde k posuvu indikatoru nastaveni hloubky (4)
na méfitku smérem doleva.

¢ Chcete-li spojovaci prvek nastfelit do mensi hloubky,
otaCejte sefizovacim koleCkem (3) smérem nahoru.
Tak dojde k posuvu indikatoru nastaveni hloubky (4)
na méfitku smérem doprava.

Pracovni svitilna (obr. H)

Na kazdé strané této nastfelovaci pistole je pracovni svitilna (5).
Tyto pracovni svitilny se rozsviti po stisknuti kontaktniho
dorazu.

Poznamka: Tyto pracovni svitilny jsou uréeny pro okamzité
osvétleni pracovniho povrchu a nejsou uréeny pro to, aby byly
pouzivany jako bézné svitilny.

Indikator vybité baterie

Pracovni svitilny budou blikat a potom zcela zhasnou, ¢imz
budou indikovat nedostate¢né nabiti baterie.

Indikator zablokovaného hrebiku

Pracovni svitilny budou nepfetrzité blikat, dojde-li
k zablokovani hiiebiku v pfedni koncové ¢asti naradi
(viz East Odstranéni zablokovaného hrebiku).

Uvolnéni zablokovani (obr. 1)

Varovani! Dojde-li k zablokovani, naradi se automaticky
deaktivuje a bude vyZadovat resetovani. Pfi tomto tkonu
postupujte podle pokynd uvedenych v Easti pro odstranéni
zablokovani. Proto vyjméte z nafadi baterii a znovu ji

vloZte do naradi. Nyni bude naradi opét funkéni. Je-li tato
nastfelovaci pistole pouzivana pfi naronych aplikacich, kdy je
pro nastfeleni vyuzivana vSechna dostupna energie motoru,
naradi se miize zastavit. Udernik nedokonéi kompletni cyklus
nastfeleni a indikator zablokovani bude blikat. Otoéte packou
pro uvolnéni zablokovani (6) na nafadi a mechanismus se
uvolni.

Poznamka! Nafadi bude vyfazeno z €innosti a jeho

funkce nebude obnovena, dokud nebude vyjmuta a znovu
vlozena baterie. Jestlize se nafadi stale zastavuje, zkontrolujte
prosim material a délku upevriovaciho prvku, abyste se ujistili,
zda provadéna prace neni prili§ naro¢na. Jestlize se Udernik
nevrati automaticky do vychozi pozice, postupujte podle
pokynU v ¢asti Odstranéni zablokovaného hfebiku.

=

otaCejte sefizovacim koleckem (3) smérem dolu.



Odstranéni zablokovaného hrebiku (obr. 1, J)

Varovani! Pfed provadénim udrzby nebo pred odstranénim
zablokovaného hfebiku vzdy z nafadi vyjméte baterii

a aktivujte pojistku spoustéciho spinace, abyste omezili riziko
zpUsobeni zranéni osob.

Dojde-li k zablokovani hfebiku v pfedni Casti nafadi, drzte
naradi tak, aby tato ¢ast sméfovala od vas a postupujte podle
nasledujicich pokyna:

¢ Vyjméte z nafadi baterii a zajistéte pojistku spousteé.

2.)
N

¢ Otocte packu uvolnéni zablokovani (6) na naradi, aby
doslo k uvolnéni uderniku a k odstranéni zablokovani.
Je-li néfadi stale zablokovano, postupuijte podle nize
uvedenych 9 kroku:
¢ Stahujte tlaény prvek smérem dold, dokud nedojde
k jeho zajisténi a potom prevratte toto nafadi tak,
aby mohly hebiky voIné vypadavat ze spodni ¢asti

zasobniku.
3. \/

¢ Zvednéte zapadku pro odstranéni zablokovani (7)
a potom ji vytahnéte nahoru, aby doslo k otevieni
predni krytky (17).
¢ Odstrarite ohnuty hfebik a je-li nutné, pouZijte klesté.
¢ Je-li udernik ve spodni poloze, zasurite do pfedni
Casti nafadi Sroubovak nebo jinou vhodnou ty¢
a zatlacte udernik zpatky do urCené polohy.
¢  Zavfete pfedni krytku a zajistéte zapadku (19)
nachazejici se pod dvéma rameny (18) na pfedni
Casti nafadi. StlaCte zapadku pro odstranéni
zablokovani (7) doll, aby doslo k jejimu zajisténi
na uréeném misté.
¢ VloZte hfebiky zpét do zasobniku (viz PInéni hiebikd
do néfadi).
¢ Stahujte tlacny prvek (10) smérem dolt, dokud
una$e¢ hrebiku (16) nespadne za hiebiky, jak je
zobrazeno na obr. G.
¢ VloZte baterii zpét do naradi.
¢ Uvolnéte pojistku zajisténi spoustéciho spinace (2),
coz umozni jeho ovladani.
Varovani! Dojde-li k zablokovani, naradi se automaticky
deaktivuje a bude vyzadovat resetovani. Pfi tomto ukonu
postupujte podle pokynu uvedenych v &asti pro odstranéni
zablokovaného hfebiku. Proto vyjméte z nafadi baterii a znovu
ji vlozte do naradi. Nyni bude nafadi opét funkéni.

Poznamka! Dochéazi-li k zablokovani hiebikl v pfedni
koncové Casti naradi pfili§ Casto, svéfte opravu naradi
autorizovanému servisu STANLEY FATMAX.

Obsluha naradi v chladném poc¢asi

Pokud s nafadim pracujete pfi teplotdch pod bodem mrazu:
¢ Pred pouzitim udrZujte nafadi v co nejteplejSim
prostfedi.
¢ Pred pouzitim nastfelte 5 az 6 hrebik( do odpadniho
feziva.

Obsluha naradi v horkém pocasi

Néafadi by mélo pracovat normainé. Nenechavejte ovem
nafadi na pfimém slunci, protoze pfili§ velké teplo muze
zpUsobit zhoreni kvality tlumicich prvkd a jinych pryzovych
dili, coZ zvySuje naklady na udrzbu.

Nahradni dily

Varovani! Pfed provadénim udrzby nebo pfed odstranénim
zablokovaného hfebiku vzdy z nafadi vyjméte baterii
a aktivujte pojistku spoustéciho spinace, abyste omezili riziko
zpUsobeni zranéni osob.
Toto naradi je dodavano s nahradni Spickou nezanechavajici
stopy, ktera je umisténa na boéni ¢asti zasobniku na hfebiky.
¢ Chcete-li tuto SpiCku nezanechavajici stopy vyménit,
jednoduse starou Spicku sejméte z predni ¢asti nafadi
a nasadte novou $picku na kontaktni doraz.
Pouzivejte pouze identické nahradni dily. Chcete-li ziskat
seznam dill nebo objednat nahradni dily, navstivte nase
servisni webové stranky na adrese www.stanley.eu/3co. uk.
autorizovaném servisnim stfedisku STANLEY FATMAX nebo
v autorizovaném zaru¢nim servisu STANLEY FATMAX.

Odstranovani zavad

Pokud vaSe zafizeni nepracuje spravné, postupujte podle dale
uvedenych krokd. Nebude-li zdvada odstranéna, spojte se

s autorizovanym servisem STANLEY FATMAX.

Varovani! Pfed pokraCovanim odpojte nafadi od napajeciho
zdroje.




L CESTNA__

Problém

Mozna pricina

Mozné reseni

Naradi nelze spustit.

Baterie neni spravné
vloZena.

Baterie neni nabita.

Je pouzita pojistka
spoustéciho spinace.

Zkontrolujte vioZeni
baterie.

Zkontrolujte, zda neni
nutné nabiti baterie.

Uvolnéte pojistku
zajiSténi spouste.

Nérfadi nepracuje.
(Pracovni svitilny sviti,
motor nepracuje)

Motor se zastavi
po uplynuti 2 sekund.

Normalni provoz,
uvolnéte spoustéci
spina¢ nebo kontaktni
doraz a znovu jej
stlacte.

Néfadi nepracuje.
(Pracovni svitilny
blikaji)

Nedostate¢né nabita
nebo poskozena
baterie.

Nabijte nebo vymérite
baterii.

Néfadi nepracuje.
(Pracovni svitilny blikaji
nepretrzité)

Zablokovany
upevriovaci prvek /
zablokované néaradi.

Vyjméte baterii, otoCte
packu pro uvolnéni
zablokovani.

Odstranite zablokovany
upeviovaci prvek

a znovu do néfadi
vloZte baterii.

Zablokovany Svéfte Ukon
mechanismus autorizovanému
Servisu.
Naradi nepracuje Svéite Ukon
(Pracovni svitilny sviti, autorizovanému
motor pracuje, udernik servisu.

zablokovan ve spodni
poloze)

Nedostatecné nabita
nebo poskozena
baterie.

Naradi pracuje,

ale nedochazi

k Uplnému nastfeleni
upeviiovaciho prvku.

Nabijte nebo vymérite
baterii.

Otocte sefizovaci
kole¢ko pro nastaveni
hloubky na vétsi
hloubku nastfeleni.

Nastavena hloubka
nastfeleni je pfilis mala.

Prectéte si navod
k pouziti.

Naradi neni fadné
pitisknuto k obrobku.

Materiél a délka
upeviiovaci prvku
nejsou vhodné
pro provadénou
aplikaci.

Zvolte vhodny
materiél nebo délku
upeviiovaciho prvku.

Udrzba

Va$e naradi STANLEY FATMAX s napajecim kabelem nebo

napajené baterii bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo

po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na idrzbu. Radna

péce o vyrobek/nafadi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed provadénim jakéhokoli ¢isténi toto zafizeni

vypnéte a odpojte od napajeciho zdroje.

¢ Necistoty a maziva mohou byt z povrchu zafizeni
odstranény pomoci hadfiku.

Varovani! K Cisténi nekovovych sougasti NIKDY nepouZivejte

rozpous$tédla nebo jiné agresivni latky. Tyto chemikalie mohou

narusit materialy pouzité v téchto ¢astech. Pouzivejte pouze
hadfik naviheny v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte, aby
se do naradi dostala jakékoli kapalina. Nikdy neponofujte
Zadnou Cast nafadi do kapaliny.

Varovani! NIKDY na toto zafizeni a do tohoto zafizeni
nestfikejte Zzadna maziva nebo Cistici prostiedky. To by mohlo
vazné ovlivnit jeho provozni zivotnost a vykon.

Poznamky pro udrzbu

Servis tohoto nafadi nemuze provadét uzivatel. Uvnitf

této nastfelovaci pistole se nenachazi Zadné opravitelné
Casti. Z dlvodu zabranéni poSkozeni vnitfnich komponentt
statickou elektfinou je vyZadovano, aby byly servisni ukony
provadény v autorizovaném servisu.

Ochrana zivotniho prostredi
——

Viyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou

byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku

po surovinach.

Provadéijte prosim recyklaci elektrickych vyrobku a baterii
podle mistnich predpist. DalSi informace naleznete

na internetove adrese www.2helpU.com

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného
doméciho odpadu.

Technické udaje

SFMCN616 - Typ H1
Napajeci napéti \% 18
Typ baterie Li-lon
Rezim nastrelovani Sekvenéni
Uhel zasobniku Ptimy
Otacky naprazdno min~! 9100
Energie razu asi 60J
Hmotnost (bez baterie) kg 2,6
Upeviiovaci prvek
Délka mm 25-64
Pramér dfiku mm 1,6
Uhel Ptimy
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti v 230 230 230
Vystupni napéti \Y 18 18 18
Proud A 1,25 2 4
Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
::g:fc' v 18 18 18 18
Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon




Hladina akustického tlaku podle normy EN60745:

Akusticky tlak (L,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (Lys) 95 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

Celkova urover vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN60745:

Nastrelovani hiebiku (ah) 2,8 m/s?, odchylka (K) 1,8 m/s?

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€

SFMCNG616 — Nastfelovaci pistole napajena baterii

Spolecnost STANLEY Europe prohlasuje, Ze tyto vyrobky
splfiuji pozadavky norem EN60745-1:2009 + A11:2010;
EN60745-2-16:2010.

Tyto vyrobky splfiuji také poZzadavky smérnic 2006/42/ EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace,
kontaktujte prosim spole¢nost STANLEY Europe
na nasledujici adrese nebo na adresach uvedenych na konci
tohoto navodu.

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spolecnost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Reditel technického oddéleni

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgie

6.8.2019

Zaruka

Spoleénost STANLEY FATMAX je pfesvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi spotfebiteliim zaruku 12 mésicu

od data zakoupeni. Tato zéruka je nabizena ve prospéch
zakaznika a nijak neovlivni jeho zékonna zarucni prava. Tato
zaruka je platna ve vSech Clenskych statech EU a evropskeé
z6ny volného obchodu EFTA.

Pozadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace musi
splfiovat obchodni podminky spoleénosti STANLEY FATMAX
a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
pfedloZit doklad o zakoupeni. Obchodni podminky tykajici
se zaruky spolec¢nosti STANLEY FATMAX v trvani 1 roku

na internetove adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte
nejblizSiho autorizovaného prodejce STANLEY FATMAX

na adrese uvedené v tomto navodu.

Navstivte prosim nase internetové stranky

www.stanley.eu/3, kde mlZete zaregistrovat vas novy vyrobek
STANLEY FATMAX a kde muZete ziskat informace o naSich
novych vyrobcich a specialnich nabidkach.

75100442740 - 02-04-2020













Zaruka

Spole€nost Stanley Europe je pfesvéd&ena o kvalité svych
vyrobkU a nabizi mimofadnou zaruku pro uZivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a Zadnym
zpusobem neovlivni vaSe smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech ¢len-
skych statech EU a evropské zony volného obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole¢nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zarucni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésic pfi nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplsobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho

obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZnému pouZiti a opote-
bovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi osoba-
mi.

¢ Byl pfedlozen doklad o zakoupeni.
¢ Byl vyrobek Stanley Fat Max vracen kompletni se vemi
puvodnimi komponenty.

ného prodejce nebo vyhledejte nejblizsi autorizovany servis
Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max nebo kontak-
tujte prodejce na adrese, ktera je uvedena v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servist Stanley Fat Max a vSechny
podrobnosti 0 naSem poprodejnim servisu naleznete také na
internetové adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést regis-
traci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyzadovana do 4 tydnl od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://www.stanley.eu/3.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.stanleyworks.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

KlaSterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.. 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk






D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(c2> Dokumentace zarucni opravy

(K> Zéaznamy o zarucnych opravach

CZ Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia Déatum opravy Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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